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TITULO I Nt

i DISPOSICIONES GENERALES e
OBJETO, AMBITO DE APLICACION, FUNCIONES Y DEFINICIONES

Objetivo

Art. 1. - El objeto del presente reglamento es establecer las normas que
organizan y regulan el funcionamiento del Centro de Resolucién Alternativa
de Conflictos de la Universidad Tecnolégica de Kl Salvador, en adelante el
Centro y la Universidad, respectivamente.

El Centro es una dependencia de la Universidad, siendo su finalidad
primordial la de contribuir a la solucién de conflictos a través de medios
alternativos, especificamente la mediacién, la conciliacién y el arbitraje; de
acuerdo con los procedimientos y reglas que para los mismos establece la
Ley de Conciliacién Mediacién y Arbitraje, La Ley de Proteccién al
Consumidor y el presente Reglamento.

Ambito de Aplicacién

Art. 2.- El presente Reglamento se aplica al ejercicio de todas las funciones
inherentes a la naturaleza del Centro, tanto las de caracter administrativas
como propramente de resolucién de conflictos.

Funciones
Art. 3. — El Centro tiene las siguientes funciones:

a) Prestar los servicios de mediacién, conciliacién o arbitraje, cuando le
sean solicitados.

b) Brindar asesoria y asistencia a las personas que lo soliciten respecto
de los medios de resolucién alternativa de conflictos y
especificamente, de los servicios de mediacién, conciliacién o
arbitraje prestados por el Centro.

¢) Designar mediadores, conciliadores y arbitros para la resolucién de
conflictos cuando sus servicios hayan sido solicitados al efecto.

d) Elaborar y mantener listas de mediadores, conciliadores y arbitros
adscritos al Centro, las cuales se elaboran por especialidades y
deberan estar integradas por un ndmero suficiente de expertos que
permitan atender la prestacién del servicio en forma oportuna, agil
y eficaz.
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e) Elaborar y mantener listas de peritos por especialidades, para que
sirvan de apoyo técnico a los procesos de mediacién, conciliacién o

arbitraje.
f) Difundir el uso y desarrollo de la mediacién, conciliacién y arbitraje.

g) Tramitar consultas y emitir dictdmenes que se le soliciten,
relacionados con el arbitraje y la mediacién.

h) Disefiar e implementar programas para la capacitacidén permanente
de los mediadores, conciliadores y arbitros adscritos al Centro.

i) Celebrar convenios de cooperacidn y asistencia con otros Centros
universitarios y en general con entidades analogas, tanto nacionales,
como internacionales.

) Llevar estadisticas que permitan conocer el desempeiio del Centro en
la prestacién de los servicios de mediacién, conciliacién y arbitraje,
tanto cuantitativa como cualitativamente.

k) Promover el estudio e investigacion sobre los medios alternatives de
resolucién de conflictos.

) Mantener actualizada la tabla de tarifas de gastos administrativos
del Centro, asi como la de honorarios de mediadores, conciliadores y
arbitros.

Definiciones
Art. 4.- Para los efectos del presente reglamento se entendera por:

1°. Mediacién: Mecanismo de solucién de controversias mediante el cual, dos
0 més partes tratan de lograr por s{ mismas la solucién de sus diferencias
con la ayuda de un tercero neutral y calificado que se denomina mediador.

2°. Conciliacién: Mecanismo de solucién de controversias a través del cual
dos o mads partes tratan de lograr por si mismas la solucién de sus
diferencias con la ayuda del conciliador, quien actda como tercero neutral
y procura avenir los interese de las partes.

3°. Convenio de Mediacién: Parte por medio de la cual las partes acuerdan
someter a mediacién todos o determinados conflictos que se hayan
producido o puedan producirse entre ellas. El acuerdo de mediacién puede
constar dentro de las cldusulas de un contrato, construir un acuerdo especial
separado o un anexo a algin contrato especifico, 0 ser suscrito al momento
en que son aceptados los requeridos y servicios del Centro.
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4°. Mediador/Conciliador: Toda persona natural que facilita la solucién de un

conflicto entre dos o mds personas o grupos de personas, asistiéndoles para

la negociacién de la mejor solucién para el mismo con base en sus propios
intereses y conforme a las reglas de la mediacién

5°. Acuerdo de Mediaci6én: Arreglos negociado por las partes en conflicto que ,
con base en sus intereses se entiende resuelve el mismo. Igualmente se f;
entenderd por acuerdo de mediacién el documento en el que consta eliid
mencionado arreglo. kY

6°. Arbitraje: Mecanismo por medio del cual las partes involucradas en un
conflicto de carécter transigible, difieren su solucién a un tribunal arbitral,
el cual estard investido de la facultad de pronunciar una decisién
denominada laudo arbitral.

7°. Convenio de Arbitraje: Pacto por medio del cual las partes acuerdan
someter a arbitraje todos o determinados conflictos que se hayan producido
o puedan producirse entre ellas. Bl acuerdo de arbitraje puede constar
dentro de las clausulas de un contrato, constituir un acuerdo especial
separado o anexo a algln contrato especifico, o ser suscrito al momento en
que son aceptados los servicios del Centro.

8°. Arbitro: Toda persona natural a la cual las partes han otorgado la
facultad para decidir la solucién a un conflicto entre dos o mas personas o
grupo de personas, ya sea por si sola o de forma conjunta con otras, con
forme a las reglas del arbitraje.

9. Tribunal Arbitral: Entidad encargada de decidir la solucién a un conflicto
segln las reglas del arbitraje. El tribunal arbitral podra estar integrado por
un tnico miembro o por varios.

10°. Laudo Arbitral: Decisién del Tribunal arbitral sobre la solucién al
conflicto que le fuese planteado. Igualmente se entendera por laudo arbitral
el documento en el que consta la mencionada decisién.

11° Partes: Personas naturales o juridicas en conflicto que requieren los
servicios del Centro para la gestién del mismo.

12°, Requirente: Parte que solicita la realizacién de una mediacién, una
conciliacién o un arbitraje para la resolucién de un conflicto.

13°. Requerido: Parte respecto de la que se requiere un procesc de
mediacién, conciliacién o el arbitraje y cuyo nombre figura en la solicitud
presentada por el requirente para la realizacién de uno de dichos procesos.
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TITULO II )
DE LA ADMINISTRACION DEL CENTRO DE MEDIACION Y
ARBITRAJE

CAPITULO PRIMERO
DEL CONSEJO DE MEDIACION, CONCILIACION Y ARBITRAJE

Definicion
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consejo, estard formada por el Rector de la Universidad o una persona ‘\ﬁ;\x‘&
nombrada por este, el Decano de la Facultad de Derecho de la Universidad N
y una persona designada por el Directorio Ejecutivo de la Universidad.

Arxt. 5. - El Concejo de Mediacién, Conciliacién y Arbitraje, en adelante el ‘:’i\

Funciones del Consejo
Art. 6.- Son funciones del Consejo las siguientes:

a) Velar porque los servicios se presten en forma eficiente y eficaz,
conforme a la Ley de Mediacién, Conciliacién y Arbitraje, el presente
Reglamento y el Cédigo de Etica del Centro.

b) Aprobar la incorporacién de expertos a las listas de mediadores,
conciliadores y arbitros, con base en las propuestas hechas por el
coordinador def Centro.

¢} Aprobar la exclusién de mediadores, conciliadores o arbitros de las
listas Centro, cuando a ello haya lugar.

d) Dictar las politicas y lineamientos generales del Centro.

e) Aprobar el presupuesto de financiamiento del Centro con base en la
propuesta presentada por el coordinador del mismao.

f) Nombrar o remover al coordinador/a del Centro.

g) Designar arbitros, conciliadores/mediadores o peritos segin sea el
caso.

h) Aprobar los baremos de tasas administrativas y de honorarios de
mediadores, conciliadores vy Arbitros con base en la propuesta
presentada por el coordinador del Centro.

1) Toda otra funcién que le sea asignada en funcién del presente
reglamento, asi como el conjunto de la legislacién nacional en la
materia.
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Inhabilidades e impedimentos

Art. 7. - Los miembros del consejo estan inhabilitados y deberan excusarse
de participar en las sesiones cuyo objeto sea un conflicto en el que tenga
interés. En este caso, los restantes miembros del Consejo designaran un
miembro interino, quien ejercera el cargo tinica y exclusivamente par el caso
especifico,
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CAPITULO SEGUNDO
DEL COORDINADOR DEL CENTRO

Definicién y requisitos

Art. 8. — El coordinador es la persona encargada de la gerencia téenica y
administrativa del Centro.

Par ser coordinador del Centro, se requiere ser mayor de edad, abogado de la
Reptblica y con formacién especializada en medios alternativos de
resolucién de conflictos, especificamente mediacién, conciliacién y arbitraje;
asi como contar como minimo con cinco afios de experiencia en la aplicacion
de tales medios. Asimismo, deberd contar con formacién especializada y
experiencia minima de dos afios en administracién y gerencia.

Funciones
Art. 9. — El coordinador ejercers las siguientes funciones.

a) Coordinar la efectiva prestacién de los servicios del Centro, conforme
a la Ley de Mediacién, Conciliacién y Arbitraje, al presente
Reglamento y el Cédigo de Etica.

b) Actuar como Secretario del Consejo de Mediacién, Conciliacién y
Arbitraje.

c¢) Verificar que los aspirantes a integrar las listas de mediadores,
arbitros y oficiales o secretarios de los tribunales de arbitraje,
cumplan con los requisitos exigidos para ello.

d) Mantener actualizadas las listas de mediadores, arbitros y oficiales o
secretarios de tribunales de arbitraje y las hojas de vida que a cada
uno corresponda,

e) Desarrollar directamente las funciones del Centro, de acuerdo con las
politicas y lineamientos generales que el Consejo sefiale, con el fin de
lograr los objetivos propuestos.
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f) Someter oportunamente a aprobacion del Consejo, el nombre de las
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personas que considere id6neas o soliciten ser inscritas en las listas .5 E‘f:iﬁ% e LLgzs
de mediadores, conciliadores y 4rbitros. /{ ' K

g) Elaborar y someter a aprobacién del Consejo, el nombre de las i
personas que considere idéneas o soliciten ser inscritas en las listas
de mediadores, conciliadores y arbitros,

h) Manejas las relaciones piblicas del Centro.

i) Toda otra funcién que le sea asignada en funcién del presente
reglamento, asi como el conjunto de la legislacién nacional en la
materia.

Fl coordinador podra realizar estas funciones, y las demads sefialadas en la
Ley de Mediacién, Conciliacién y Arbitraje y el presente Reglamento,
directamente o a través de funcionarios contratados para tal efecto, los
cuales estardn a su cargo y bajo su responsabilidad.

CAPITULO TERCERO
DE LOS MEDIADORES, CONCILIADORES Y ARBITROS DEL CENTRO,
SUS LISTAS Y LAS CAUSALES Y PROCEDIMIENTO DE EXCLUSION

De los mediadores, conciliadores y Arbitros

Art. 9.- Los mediadores tendrin como funcién principal la de facilitar el
proceso de negociacién de un arreglo a un conflicto entre las partes, pero no
tendra autoridad para imponer una solucién a las mismas.

Los conciliadores tendran la funcién principal de facilitar procesos de
negociacién de un arreglo a un conflicto entre las partes, procurando avenir
sus intereses.

Los arbitros tendrdn la funcién prineipal de resolver controversias para las
que sea requerido, mediante el método de arbitraje, segin lo establecido en
la legislacién salvadorefia y el presente reglamento, asi como de normas
internacionales aplicables si el caso lo requiere.

Lista de Mediadores, Conciliadores y de Arhitros

Art. 10.- Las listas de mediadores-conciliadores y la de 4rbitros contendran
el nombre, titulo académico, profesién, edad, nacionalidad y sexo de sus
integrantes, asi como un breve recuento y descripeidén de su experiencia
como mediador, conciliador o arbitro, segiin sea el caso.
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El Centro contar4 ademéas con un expediente personalizado por cada uno de

los mediadores, conciliadores y A4rbitros que integren la lista
correspondiente. El expediente, contendri una copia de la hoja de vida del

mediador, conciliador o arbitro, segiin sea el caso, y de toda la

documentacién necesaria que respalde tanto su formacién académica como

su experiencia laboral, especialmente lo relacionado con las labores de

mediacién, conciliacién y arbitraje. /.gf "\QE{‘ lgl i 5 ";
Para ser parte de la lista de mediadores, conciliadores y drbitros del Centro, {){3 i
se necesitard ser abogado de la Reptblica y contar con un minimo de cinco é“‘s REGISTRO f/
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conciliador o Arbitro. RSl e

Las listas tendradn para cada uno de sus integrantes, una vigencia de un
ano contado a partir de la fecha del acuerdo del Consejo en el cual se hace
constar su nombramiento como mediador, conciliador o arbitro, segtin sea el
caso.

Causales de exclusién de las listas de Mediadores, Conciliadores y de
Arbitros

Art. 11.- Constituyen causales de exclusién de la lista de mediadores-
conciliadores o Arbitros:

a) No contar con el nivel académico o la experiencia requerida; y
b} Manifiesta negligencia en el ejercicio de su labor como mediador,
conciliador o 4rbitro, segtin sea el caso.

El procedimiento de exclusién podrs iniciarse por iniciativa del Coordinador,
alguno de los integrantes del Consejo o por cualquier otra persona fisica o
moral que tenga conocimiento de alguna de las causales de exclusién,

El Consejo sera el érgano encargado de conocer las posibles exclusiones de

mediadores, conciliadores o Arbitros previa audiencia con el interesado.

TITULO TERCERO
DE LOS PROCEDIMIENTOS DE MEDIACION/CONCILIACION Y
ARBITRAJE

CAPITULO I )
DEL PROCEDIMIENTO DE MEDIACION Y CONCILIACION

Solicitud de Mediacién/Conciliacién
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Art, 12.- Cualquier persona podra, con el fin de procurar la resolucién de un
conflicto y si asi lo desea, solicitar los servicios de mediacién o conciliacién
del Centro, debiendo proporcionar, como minimo la siguiente informacién:

a) Nombre, direccién y numeros de teléfono, fax, correo electrénico o
cualquier otra referencia a fines de comunicacién, de si misma y de
aquella persona o grupo de personas respecto de las cuales pretende
la mediacién o conciliacién;

b) Nombre, direccién y numeros de teléfono, fax, correo electrénico o
cualquier otra referencia a fines de comunicacién de su representante,
de ser el caso, junto con la respectiva documentacién que fundamente
la calidad en la que actta:

c¢) Una breve descripcién del conflicto; y

d) El contrato o acuerdo en el que conste el convenio de mediacién o
conciliacién, si lo hubiese.

Una vez hecha la solicitud de mediacién o conciliacién, el Centro le explicara
al requirente en qué consiste el proceso de mediacién o conciliacién y cuales
son sus reglas y alcances, cerciordndose que los entiende y requiriendo
confirmacién de su voluntad de someter a dicho proceso la resolucién del
conflicto planteado.

Nombramiento del Mediador/Conciliador

Art. 13.- Hecha la solicitud de mediacién o conciliacién en los términos
mencionados en el articulo precedente y mediando confirmacién de la
voluntad del requirente de someter a dicho proceso la resolucién del conflicto
planteado, el Centro nombrarda de entre el listado de
mediadores/conciliadores adscrito al mismo, la mediador/conciliador que
llevara el caso, con comunicacién al requirente, dentro de los cinco dias
siguientes a la presentacién de la solicitud.

Notificacién del requerido

Art. 14.- Una vez nombrado el mediador/conciliador, éste comunicara dentro
de los tres dias siguientes al requerido que se ha solicitado una mediacién o
conciliacién respecto de él, con indicacién de los datos del requirente y el
conflicto objeto de la solicitud. Asimismo le citard para que comparezca al
Centro a manifestar su acuerdo o desacuerdo con la realizacién de la
mediacién o conciliacién,

De no comparecer el requerido, el mediador/conciliador lo citara por segunda
vez. De no comparecer al segundo citatorio, se tendra por no aceptada la
mediacién o conciliacién y se dard por terminado el tramite, con
comunicacién al requirente.

Art. 15.- De comparecer el requerido a alguna de las citas convocadas por el
mediador/conciliador, éste le hard saber en detalle el contenido de la
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solicitud y la relacién de hechos manifestada por el requirente respecto del
conflicto objeto de aquelia.

Asimismo, le hara saber en qué consiste el proceso de mediacién o
conciliacién y cuales son sus reglas y alcances, cerciordndose que los
entiende y requiriendo su adhesién o rechazo al mismo con el fin de resolver
el conflicto planteado por el requirente.

Si el requerido manifestase su adhesién al proceso de mediacién
conciliacién, deberd proporcionar, como minimo, la informacién requerida en
el articulo 12 del presente Reglamento. De no hacerlo, se entiende por no
aceptada la mediacién o conciliacién y se dara por terminado el tramite, con
comunicacién al requirente.

Convocatoria primera cita conjunta

Art, 16.- £l mediador/conciliador citard a las parte dentro de los cinco dias
siguientes, para la celebracién de una primera cita conjunta con el fin de
iniciar el proceso de negociacién entre las partes. De no comparecer alguna
de las partes, se reprogramara la cita y de volver a producirse la ausencia de
alguna de las partes, se dara por terminado el tramite; con comunicacién a
ambas partes.

Con base en su experiencia y criterio profesional, y en cualquier momento
del proceso, el mediador debera valorar la conveniencia de realizar las citas
con la presencia de ambas partes o hacerlo por separado con cada una de
ellas, dado la intensidad y complejidad del conflicto que puedan obstaculizar
0 hacer inviable un posible acuerdo.

En caso que se realicen sesiones por separado con cada una de las partes, la
informacién manifiesta en tales reuniones no sera divulgada a la otra parte
sin la autorizacién expresa de la parte que la haya brindado.

El  mediador/conciliador realizarda tantas sesiones, conjunta o
separadamente, entre las partes como considere necesarias para que las
partes logren negociar un arreglo al conflicto con base en sus in intereses.
Las partes cooperaran de buena fe con el mediador para que la mediacién o
conciliacién se realice con la mayor prontitud y eficacia.

Suspensién de la mediacién/conciliacién

Art.17.- En cualquier momento del proceso, el mediador/conciliador podra
suspender la tramitacién del proceso si considera que alguna de las partes
carece de poder de negociacién respecto de la otra, ya sea porque no esta
facultada para tomar decisiones, siendo esto potestad de una tercera
persona, o porque prevalece una relacién de subordinacién entre las partes.
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Asimismo, cuando el mediador/conciliador estime que el conflicto entre las
partes no puede ser resueltas a través de la mediacién o conciliacién, podra
proponer a las partes otros procedimientos o medios que considere mds
apropiados para resolverlo, teniendo en cuenta las circunstancias del mismo
y la relacién existente entre las partes, procurando que la alternativa sea la
mas eficaz, menos onerosa y més efectiva posible. En particular, el mediador
podra proponer en su ¢aso: i.

a) la determinacién pericial;

b) el arbitraje;

¢) la presentacién por cada parte de ofertas finales de solucién y, en
ausencia de solucién a través de la mediacién o conciliacién, la
realizacién de un arbitraje sobre la base de esas ofertas definitivas y
con arreglo a un procedimiento arbitral en el que la misién del
tribunal arbitral se circunscriba a determinar cuil de las ofertas
finales prevalecera; o

d) el inicio de un procedimiento judicial.

Representacién de las Partes y Participacién en las Reuniones

Art. 18.- Las partes podran estar representadas o asistidas en las reuniones
que celebren con el mediador/conciliador. Las partes, al momento de aceptar
la mediacién deberdan manifestar si comparecerin por si o por medio de
representante.

Asimismo, las partes deberan manifestar si al comparecer por si mismos a
las sesiones de mediacién o conciliacién, se hardn acompafnar de otra
persona a fin de ser asistidas en el proceso de negociacién, brindando la
informacién personal necesaria para su identificacién y constancia el
expediente del caso.

Informacién complementaria

Art. 19.- En cualquier momento de la mediacién o conciliacién, el
mediador/conciliador podra proponer que una de las partes proporcione la
informacién o los materiales adicionales que el mediador/conciliador
considere oportunos para la construccién de arreglo al conflicto o las partes
podran de si proporcionar la informacién que considere necesaria para la
construccion del arreglo del conflicto.

Asimismo, cualquiera de las partes podra someter al mediador/conciliador y
Unicamente para su consideracién, toda informacién escrita o material que
considere confidencial. El mediador/conciliador no divulgara, sin la
autorizacién por escrito de esa parte, tales informaciones o materiales a la
otra parte.

10

ERENCIA
Dr




Centro de Resolucidn de Alternativa de Conflictos
Universidad Tecnolégica de El Salvador

M

Confidencialidad

Art. 20.- No podra registrarse de manera alguna, ninguna de las sesiones
que las partes celebren con el mediador/conciliador.

Art. 21.- Toda persona que participe en la mediacién o coneiliacidn,
incluidos, en particular, el mediador/conciliador, las partes y sus
representantes y asesores, todo experto independiente y cualquier otra
persona presente en las reuniones de las partes con el mediador/conciliador,
debera respetar el caracter confidencial de la mediacién y, a menos que las
partes y el mediador/conciliador lleguen a un acuerdo en contrario, no podra
utilizar ni divulgar a ninguna parte ajena a la mediacién o conciliacién
ninguna informacién relativa al procedimiento, ni obtenido durante el
mismo. Antes de participar en la mediacién o conciliacién, cada una de estas
personas firmard un compromiso de confidencialidad y reglas de
procedimiento apropiado.

Art. 26.- Salvo acuerdo en contrario de las partes, toda persona que participe
en la mediacién o conciliacién devolvers, al final del procedimiento a la
parte que lo haya proporcionado, todo escrito, documento u otro material
proporcicnado por esa parte, sin conservar copia alguna de los mismos. Al
término de la mediacién o conciliacién, se destruiran los apuntes que haya
tomado una persona sobre las reuniones de las partes con el
mediadox/conciliador.

Art. 26.- Salvo acuerdo en contrario de las partes, el mediador/conciliador y
las partes no presentardn como prueba ni invocaran por ningan otro
concepto, en un procedimiento judicial o de arbitraje:

a) Las opiniones expresadas o las sugerencias hechas por una de las
partes respecto de una posible solucién de la controversia;

b) Todo reconocimiento efectuado por una de las partes durante la
mediacién o conciliacién;

¢) Cualquier propuesta formulada u opinién expresada por el
mediador/conciliador;
Conclusién de la Mediacién o Conciliacién
Art. 27.- La mediacién o conciliacién coneluira:

a) Cuando las partes firmen un acuerdo de solucién que se refiera a
todas o algunas de las cuestiones en controversia entre las partes;
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b) Por decisién del mediador/conciliador si, a su juicio considera poco

probable que la prolongacién de la mediacién permita solucionar la
controversia; o

¢) Por decisién escrita de una de las partes, en cualquier momento
después de asistir a la primera reunién de las partes con el
mediador/conciliador y antes de la firma de cualquier acuerdo de
solucién.

Centro.

Art. 28- Una vez concluida la mediacién o conciliacién, el
mediador/conciliador notificard al Centro por escrito y sin demora que la
mediacién o conciliacién ha concluido e indicara la fecha de conclusién;
asimismo indicard si la mediacién o conclusién tuvo como resultado la
solucién de la controversia y, en tal caso, si la solucién fue total o parcial. El
mediador/conciliador transmitira a las partes un ejemplar de la notificacién
enviada al Centro.

El Centro mantendrd la confidencialidad de la notificacién del
mediador/conciliador y no divulgara, sin la autorizacién escrita de las
partes, la existencia ni el resultado de la mediacién conciliacién.

No obstante, el Centro podra incluir informacién relativa a la mediacién y
conciliacién en las estadisticas globales que publica acerca de sus
actividades, a condicién de que tal informacién no permita que se revele la
identidad de las partes ni las circunstancias particulares de la controversia.

Art. 29.- A menos que un Tribunal judicial lo exija o que las partes lo
autoricen por escrito, el mediador/conciliador, no actuari a ningtn titulo
distinto del de mediador/conciliador en procedimientos existentes o futuros,
tanto judiciales, arbitrales como de otro tipo, en relacién con el objeto de la
controversia,

Tasa Administrativa

Art. 30.- La solicitud de mediacién o conciliacién estara sujeta al pago de
una tasa administrativa cuyo importe se fijard de conformidad con el
baremo de tasas aprobadas al efecto por el Centro y por que se encuentre en
vigor en la fecha de la solicitud de mediacién / conciliacién.

La tasa administrativa no reembolsable.

El Centro no tomara medida alguna respecto de una solicitud de mediacién
o conciliacién mientras no se pague la tasa administrativa.
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Si la parte que ha presentado una solicitud de mediacién o conciliacién no
paga la tasa administrativa dentro de losl5 dias siguientes al segundo
recordatorio por escrito del Centro, se considerar que esa parte ha desistido
la solicitud.

Honorarios del Mediador/Conciliador

Art. 31.- El Centro caleulara el importe de los honorarios sobre la base de las
tasas indicativas por hora o, cuando proceda, por dia, que figuren en el
baremo de honorarios del mediador/conciliador aplicable en la fecha de la
solicitud de mediacién o conciliacién, que haya sido establecido al efecto por
el Centro.

Depésitos

Art. 32.- Al nombrar al mediador/conciliador, el Centro podra exigir a cada
parte que deposite una suma igual, en concepto de anticipo para el pago las
costas de la mediacién, incluidos, en particular, los honorarios estimados del
mediador/conciliador y cualquier otro gasto relacionado con la mediacién o
conciliacion. El Centro determinaré el importe del depésito.

Si transcurridos 15 dias desde el segundo recordatorio por escrito del
Centro, una parte no ha pagado el depésito requerido, se estimard que la
mediacién o conciliacién ha concluido. El Centro notificara por escrito este
hecho a las partes y al mediador/conciliador e indicara la fecha de
conclusién.

Una vez concluida la medicién o conciliacién, el Centro entregara a las
partes un estado de cuentas de los depésitos recibidos y reembolsara a las
partes el saldo no utilizado o solicitara a las partes todo importe adeudado.

Costas

Art. 33.- Salvo acuerdo en contrario de las Partes, la tasa administrativa, los
honorarios del mediador/conciliador y todos los deméas gastos de la
mediacién o conciliacién, incluidos en particular, los gastos de viaje del
mediador/conciliador y todos los gastos en que se incurra para obtener la
opinién de expertos, seran sufragados a partes iguales por las Partes.

Empero, el Centro podra, atendiendo a las condiciones socioeconémicas de
alguna de las Partes, asi como al objeto de la controversia, liberar de la
presente obligacién a alguna de ellas respecto de la cuantia de las costas
correspondiente al Centro. La decisién serd tomada por el Consejo, a
propuesta del Coordinador del Centro. |
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Exencién de Responsabilidad

Art. 34.- Salvo en caso de falta deliberada, el mediador/conciliador, la
Universidad y el Centro no seran responsables ante ninguna parte por
ningdn acto u omisién en relacién con cualquier mediacién o conciliacién
realizada de conformidad con el presente Reglamento.

Renuncia a la Accién por Difamacién

Art. 35.- Las partes y el mediador/conciliador, al aceptar su nombramiento,
convienen en que ninguna declaracién o comentario, ya sea oral o escrito,
formulado o utilizado por ellos o por sus representantes durante los
preparativos de la mediacién o conciliacién o durante la misma, sera
utilizado para fundar o mantener acciones por difamacién oral o escrita u
otro tipo de demanda similar, y el presente Articulo podrd ser invocado en
los tribunales para impugnar tales acciones.

CAPITULO II
DEL PROCEDIMIENTO DE ARBITRAJE

Art. 36.- El presente Reglamento regira el arbitraje, excepto cuando una de
sus normas entre en conflicto con una disposicién de la Ley de Mediacién,
Conciliacién y Arbitraje y su Reglamento, y que las partes no puedan
derogar, en cuyo caso prevalecera esa disposicién.

Notificaciones y Plazos

Art. 37.- Cualquier notificacién u otra comunicacién que pueda o deba
efectuarse en virtud del presente Reglamento se efectuara por escrito y sera
entregada por correo urgente o transmitida por fax, correo electrénico o
cualquier otro medio de telecomunicacién que deje constancia de su envio.

El domicilio o establecimiento comercial mas reciente de una Parte sera la
direccién valida a los efectos de transmisién de cualquier notificacién u otra
comunicacion, salvo que se notifique un cambio por esa parte. En todo caso,
las comunicaciones a las Partes se podran dirigir en la forma estipulada o, a
falta de tal estipulacién, de conformidad a lo establecido en la Ley de
Mediacién, Conciliacién y Arbitraje o a la préactica establecida entre las
partes en sus relaciones.

A los efectos de determinar la fecha de comienzo de un plazo, se considerara
que una notificacién o cualquier otra comunicacién ha sido recibida en la
fecha en que haya sido recibida o, en el caso de las telecomunicaciones, en la
fecha en que haya sido transmitida de conformidad con los incisos primero y
segundo del presente Articulo.
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A los efectos de determinar el cumplimiento de un plazo, se considerara que
una notificacién u otra de comunicacién, ha sido enviada, efectuada o
transmitida si ésta ha sido expedida, de conformidad con los incisos primero
¥ segundo del presente Articulo, a mas tardar el dia en que expire tal plazo.

A los efectos del cémputo de un plazo establecido en el presente Reglamento,
tal plazo comenzara a correr desde el dia siguiente a aquel en que se reciba
una notificacién u otra comunicacién. Si el Gltimo dia de ese plazo es feriado
oficial o dia no laborable en el domicilio o establecimiento comercial del
destinatario, el plazo se prorrogaré hasta el primer dia habil siguiente. Los
demas feriados oficiales o dias no laborables que ocurran durante el
transcurso del plazo se incluirdn en el cémputo del plazo.

Las partes podran convenir en reducir o extender los plazos referidos en los
Articulos 44, inciso segundo del articulo 48, inciso segundo del articulo 49,
ncisos segundo y tercero del articulo 50, inciso segundo del articulo 51,
literal ¢ del inciso segundo del Articulo 52, e inciso primero de los articulos
74 y 75; todos del presente Reglamento.

A solicitud de una de las partes o por iniciativa propia, el Centro podra
extender los plazos referidos a los Articulos 44, inciso segundo del Articulo
48, inciso segundo del Articulo 49, incisos segundo y tercero del Articulo 50,
inciso segundo del Articulo 51, literal ¢ del inciso segundo del Articulo 52,
inciso final del Articulo 100, inciso quinto de los Articulos 101 y 103; todo del
presente Reglamento.

Documentos que se Deben presentar al Centro

Art. 38.- Mientras el Centro no haya notificado el establecimiento del
Tribunal, las partes deberan transmitir cualquier declaracidn, notificacién u
otra comunicacién por escrito exigida o permitida en virtud del presente
Reglamento al Centro junto con una copia de la misma a la otra parte.

Cualquier declaracién, notificacién u otra comunicacién por escrito asi
enviada al Centro, lo serd en un niimero de copias igual al ntiimero necesario
para poder facilitar una copia a cada uno de los Arbitros potenciales y una al
Centro.

Previa notificacién por el Centro del establecimiento del Tribunal, cualquier
declaracién, notificacién u otra comunicacién por escrito debera ser
presentada directamente al Tribunal por una de las partes que
proporcionara al mismo tiempo una copia de la misma a la otra parte.

El Tribunal enviard al Centro una copia de cada una de las érdenes o
decisiones que formule.

15

L
e

oo
RO T B S
SF %
{ 5 GERERCIA S5
it .
EY

De
310

ol !
e -

o B

5

W
5

e

&



Centro de Resolucidn de Alternativa de Conflictos
Universidad Tecnoldgica de El Salvador

e oA SeCRaEim Geilil bavaaglk
Solicitud de Arbitraje

Art. 39.- El requirente transmitira la solicitud de arbitraje al Centro y al
requerido.

Art. 40.- La fecha de comienzo del arbitraje serd la fecha en que el Centro
reciba la solicitud de arbitraje.

Axt. 41.- El Centro informar al requirente y al requerido que ha recibido la
solicitud de arbitraje y les comunicara la fecha de comienzo del arbitraje.

DE
RECISTRD £
:@‘pﬂ’ﬁ‘m\mﬁq‘f‘\ J

Art. 42.- La solicitud de arbitraje deberd incluir:

a) Una solicitud de que el conflicto se someta a arbitraje conforme al
presente Reglamento;

b) Los nombres, direcciones, nGmeros de teléfono, fax, correo
electrénico o cualquier otra referencia a fines de comunicacién de
las partes en la controversia y del representante del requerido;

¢) Una copia del acuerdo de arbitraje y, si procede, cualquier clausula
independiente relativa al derecho aplicable;

d) Una breve descripcién de la naturaleza y las circunstancias del
conflicto, incluida una indicacién de los derechos y bienes
involucrados y el tipo de cualquier tecnologia en cuestién;

e) Una indicacién del objeto que se demanda y, en la medida de lo
posible, una indicacién de la cuantia que se demanda; y

f) Todo nombramiento exigido por los Articulos 47 al 53 o las
observaciones que el requirente considere titiles en relacién con
esos articulos.

Art. 48.- La solicitud de arbitraje podra también ir acompariiada del escrito
de demanda mencionado en el Articulo 74.

Respuesta a la Solicitud

Art. 44.- Dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de recepcién de la
solicitud de arbitraje del requirente, el requerido deber4 dirigir al Centro y
al requirente una respuesta a la solicitud que contendra comentarios sobre
cualquiera de los elementos de la solicitud de arbitraje, pudiendo incluir
también indicaciones sobre cualquier reconvencién o excepcién de
compensacion.

Art. 45.- Si el requirente ha presentado un escrito de demanda junto con la
solicitud de arbitraje en virtud del Articulo 43, la respuesta a la solicitud
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podré también ir acompafiada de la contestacién a la demanda a que se hace
referencia en el Articulo 75,
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Representacion

Art. 46.- Las partes podrdn estar representadas por personas de su eleccién,
cualquiera que sea profesién. Los nombres, direcciones, nimeros de teléfono,
fax, correo electrénico u otras referencias con fines de comunicacién de los
representantes deberan ser comunicados al Centro, a la otra parte y,
después de su establecimiento, al Tribunal.

Cada parte se asegurara de que sus representantes tengan suficiente tiempo
disponible para permitir que el arbitraje se realice con rapidez y eficacia.

Las partes podran también ser asesoradas por personas de su eleccién.

Nimero de Arbitros

Art. 47.- El Tribunal constara del nimero de arbitros convenido por las
partes.

Cuande las partes no hayan convenido el nimero de arbitros, el Tribunal
constard de un solo Arbitro, salvo cuando el Centro, discrecionalmente,
determine que, dadas las circunstancias del caso, no es apropiado contar con
un solo arbitro, en cuyo caso, el Tribunal constara de tres arbitros

Nombramiento en Virtud del Procedimiento Acordado por las Partes

Art. 48.- Si las partes han convenido un procedimiento de nombramiento del
arbitro o arbitros distinto al previsto en los Articulos 49 al 43, se seguira ese
procedimiento.

Si el Tribunal no ha sido establecido en virtud de ese procedimiento durante
el plazo convenido entre las partes o en ausencia de un plazo convenido,
dentro de los 45 dias siguientes a la fecha de comienzo del arbitraje, el
Tribunal sera establecido o completado, segtin el caso, de conformidad con lo
estipulado en el Articulo 52.

Nombramiento de un solo Arbitro

Art. 49.- Cuando se haya de nombrar un solo 4rbitro y las partes no hayan
llegado a un acuerdo respecto de un procedimiento de nombramiento, el
arbitro inico serd nombrado conjuntamente por las partes.

Si el nombramiento del 4rbitro (inico no se efecttia en el plazo acordado por
las partes o, en ausencia de un plazo acordado, dentro de los 30 dias
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siguientes al comienzo del arbitraje, el arbitro tnico serd nombrado de

conformidad con lo estipulado en el Articulo 52, L T
W5 GERENCIA &
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Nombramiento de tres Arbitros \“c: REQISTRO
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Art. 50.- Cuando se hayan nombrar tres arbitros y las partes no hayan\\fg:fyg?,;ﬁ'
convenido un procedimiento de nombramiento, éstos serdn nombrados de
conformidad con lo estipulado en el presente Articulo

El requirente nombrara un arbitro en su solicitud de arbitraje. Bl requerido
nombrara un 4rbitro dentro de los treinta dias siguientes a la fecha en que
haya recibido la solicitud de arbitraje. Los dos Arbitros nombrados en esa
forma nombraran, dentro de los veinte dias siguientes al nombramiento del
segundo Aarbitro, un tercer Arbitro que ejercera las funciones de Arbitro
presidente -

Sin perjuicio de lo estipulado en el inciso segundo, cuando se hayan de
nombrar tres 4rbitros como resultado del ejercicio de la facultad discrecional
del Centro en virtud del inciso segundo del articulo 47, el requirente,
mediante notificacién al Centro y al requerido nombrari un arbitro dentro
de los quince dias siguientes a la recepcitn de la notificacién del Centro de
que el Tribunal constara de tres arbitros. El requirente nombrara un 4rbitro
dentro de los treinta dias siguientes a la recepcién de la mencionada
notificacién.

Los dos érbitros nombrados en esa forma nombrarin, dentro de los veinte
dias siguientes al nombramiento del segundo arbitro, un tercer arbitro que
ejercera las funciones de arbitro presidente.

Si el nombramiento de un arbitro no se efectiia dentro del plazo aplicable a
que se hace referencia en los parrafos anteriores, ese drbitro serd nombrado
de conformidad con el Articulo 52.

Nombramiento de tres Arbitros en caso de haber Varios requirentes o
requeridos

Art. 51.- Cuando se hayan de nombrar tres arbitros y las partes no hayan
llegado a un acuerdo sobre un procedimiento de nombramiento, y en la
solicitud de arbitraje figure mas de un requirente, los requirentes
nombraran conjuntamente un Arbitro en su solicitud de arbitraje. Con
sujeciébn a lo estipulado en el inciso segundo del presente articulo, el
nombramiento de un segundo arbitro y del arbitro presidente se efectuars
de conformidad con lo estipulado en los incisos segundo, tercero y final del
Articulo 50, segiin sea el caso.

Cuando se hayan de nombrar tres arbitros, y las partes no hayan llegado a
un acuerdo sobre un procedimiento de nombramiento, y en la solicitud de
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arbitraje figure més de un requerido, los requeridos nombrarin
conjuntamente un arbitro. Si, por una razén cualquiera, los requeridos no
nombran conjuntamente arbitro dentro de los treinta dias siguientes a la
recepcion de la solicitud de arbitraje, todo nombramiento de un &rbitro
anteriormente efectuado por el o los requirentes se considerara nulo y el f T
Centro nombrara dos arbitros. Los dos 4rbitros as{ nombrados nombrarin f{f
su vez, dentro de los treinta dias siguientes al nombramiento del segundo\ ﬁﬁmam &

arbitro, un tercer arbitro que sera el arbitro presidente. &S spune y"'/)‘
\\"'ﬂmnugff'

Nombramiento por Defecto

Art. 52.- 5i una parte no nombra un 4rbitro, conforme a lo estipulado en los
Articulos 48, 50 6 51, el Centro procedera inmediatamente al nombramiento
en lugar de la parte.

Si el arbitro dnico o el 4rbitro presidente no han sido nombrados conforme a
lo estipulado en los Articulos 48, 49 6 50, el nombramiento tendri lugar de
conformidad con el siguiente procedimiento:

a) El Centro enviari a cada parte una Lista idéntica de candidatos. La
lista contendra los nombres, en orden alfabético, de al menos tres
candidatos. La lista incluira o irA acomparfiada de una breve relacién
de los titulos y aptitudes de cada candidato. Si las partes han llegado
a un acuerdo sobre ciertas aptitudes requeridas, la lista contendra
Unicamente los nombres de los candidatos que tengan esas aptitudes.

b) Cada una de las partes tendra derecho a suprimir el nombre de
cualquier candidato o candidatos cuyo nombramiento objete y debera
enumerar a los candidatos restantes por orden de preferencia.

¢) Cada una de las partes devolverd la lista asi modificada al Centro
dentro de los veinte dias siguientes a la fecha en que la haya recibido.
Si una de las partes no devuelve la lista modificada en ese plazo, se
considerara que acepta a todos los candidatos que aparecen en ella.

d) En cuanto sea posible después de haber recibido las listas de las
partes o, en su defecto, después de expirado el plazo especificado en el
apartado anterior, el Centro, habida cuenta de las preferencias y
objeciones expresadas por las partes, invitard a una persona de la
lista a ser Arbitro {inico o Arbitro presidente.

e) Si en las listas que hayan sido devueltas no figura el nombre de
ninguna persona que sea aceptable como arbitro para ambas partes,
se autorizara al Centro a que nombre el arbitro tinico o el 4rbitro
presidente.
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Se autorizara al Centro a actuar en la misma forma si una persona no
estd en condiciones o no desea aceptar la invitacién del Centro a ser i
arbitro nico o arbitro presidente, o si aparentemente existen otras 5\.\}_\2:3%
razones que impiden que esa persona sea el Arbitro nico o el arbitro gz&;ﬁi:ﬁﬂ
presidente y si no queda en las listas ninguna persona que sea .
aceptable como arbitro por ambas partes.

i

f) No obstante lo estipulado en el inciso segundo del presente Articulo,
el Centro estard autorizado a nombrar el Arbitro dnico o el arbitro
residente si determina que, a su juicio, el procedimiento descrito en
ese parrafo no es apropiado para el caso.

Nacionalidad y domicilio de los 4rbitros

Art. 53.-Todos los arbitros deberan ser salvadorefios, ya sea por nacimiento
o0 naturalizacién y estar domiciliados en el pafs.

Comunicacién entre las Partes y los Candidatos a Arbitros

Art. 54.- Ninguna parte o ninguna persona que acte por cuenta de ésta
podrad establecer una comunicacién por separado con cualquiera de los
candidatos a Arbitros salvo para debatir acerca de las aptitudes, la
disponibilidad o la independencia del candidato en relacién con las partes.

Imparcialidad e Independencia
Art. 55.- Todo arbitro sera imparcial e independiente.

Toda persona propuesta como Arbitro revelara a las partes, al Centro y a los
demds 4rbitros que hayan sido nombrados, antes de aceptar su
nombramiento, cualquier circunstancia que pueda dar lugar a una duda
Justificable en cuanto a su imparcialidad o independencia, o confirmar4 por
escrito que tal circunstancia no existe.

Si, en cualquier etapa del arbitraje, surgiesen nuevas circunstancias que
pudieran dar lugar a una duda justificable en cuanto a la imparcialidad o
independencia del 4rbitro, el A4rbitro revelara rapidamente esas
circunstancias a las partes, al Centro y a los deméas Arbitros.

Disponibilidad, Aceptacién y Notificacién
Arxt. 56.- Se considerara que el arbitro que haya aceptado su nombramiento
se ha comprometido a disponer de tiempo suficiente para realizar y llevar a cabo el

arbitraje con rapidez y eficacia.

Toda persona propuesta como arbitro aceptard su nombramiento por escrito
comunicara tal aceptacién al Centro.
p
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Ei Centro notificara a las partes el establecimiento del Tribunal.

Recusacién de Arbitros

G

Art. 57.- Todo arbitro podra ser recusado por una de las partes si existen™
circunstancias de tal naturaleza que den lugar a dudas justificadas respecto
de su imparcialidad o independencia.

Cualquiera de las partes pedra recusar al arbitro nombrado por ella o en
cuyo nombramiento haya participado, Unicamente por causas de las que
haya tenido conocimiento después del nombramiento.

Art. 58.- La parte que recuse a un 4rbitro debera notificarlo al Centro, al
Tribunal y a La otra parte, dando las razones de la recusacién, en un plazo
de 15 dias después de haber recibido la notificacién del nombramiento de ese
arbitro o después de haber tenido conocimiento de las circunstancias que
considere dan lugar a una duda justificable respecto de la imparcialidad o
independencia del arbitro.

Art. 59.- Cuando un éarbitro haya sido recusado por una parte, la otra parte
tendra derecho a responder a la recusacién y, si ejerce este derecho, debera
enviar, en el plazo de 15 dias después de haber recibido la notificacién a que
se hace referencia en el Articulo 58, una copia de su respuesta al Centro, a
la parte que haya formulado la recusacién y a los arbitros.

Art. 60.- E]l Tribunal, a su entera discrecién, podra suspender o continuar el
procedimiento arbitral mientras esté pendiente la recusacién.

Art. 61.- La otra parte podr4 estar de acuerdo con la recusacién o el arbitro
podra renunciar voluntariamente. En cualquier caso, el arbitro deberd ser
sustituido sin que ello implique que las razones de la recusacién fueran
validas.

Art. 62.- Si la otra parte no est4 de acuerdo con la recusacién y si el arbitro
recusado no renuncia, la decisién sobre la recusacién la tomara el Centro de
conformidad con sus procedimientos internos. Dicha decisién es de caracter
administrativo y sera definitiva.

No se exigira al Centro que explique las razones de su decisién.

Renuncia al Nombramiento

Art. 63.- A peticién de un arbitro, éste podra renunciar a su nombramiento
como arbitro con el consentimiento de las partes o del Centro.

Art. 64.- Independientemente de cualquier peticién del 4rbitro, las partes
podrdn conjuntamente dejar sin efecto el nombramiento del arbitro. Las
partes deberan notificar inmediatamente este hecho al Centro.
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Art. 65.~ A peticién de una de las partes o por iniciativa propia, el Centro

podréa dejar sin efecto el nombramiento de un 4rbitro er caso de que UNa/iea® qop . BEY
imposibilidad de derecho o de hecho impidiera a éste ejercer sus funciones 3 oE %
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disposiciones de los Articulos 59 al 62 serdn aplicables mutatis mutandis. R
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Sustitucién de un Arbitro

Art. 66.- Cuando sea necesario, se nombrard un Arbitro sustituto de
conformidad con el procedimiento previsto en los Articulos 48 al 52,
aplicable al nombramiento del arbitro que se sustituye.

En caso de que un 4rbitro nombrado por una parte haya sido recusado con
éxito por motivos que eran conocidos o que tendrian que haber sido
conocidos por esa parte en el momento del nombramiento, o que éste haya
sido relevado de su nombramiento como &rbitro de conformidad con el
Articulo 65, quedard a discrecién del Centro el no permitir a esa parte
efectuar un nuevo nombramiento. Si el Centro decide ejercer esa facultad
discrecional, nombrara é1 mismo al 4rbitro sustituto.

Salvo acuerdo en contrario de las partes, se suspenderan las actuaciones
mientras la sustitucidn esté pendiente.

Art. 67.- Cuando se nombre un Arbitro sustituto, el Tribunal, habida cuenta
de cualquier observacién de las partes, determinara, a su entera discrecién,
si habra de repetirse o no alguna o todas las audiencias celebradas con
anterioridad.

Tribunal Incompleto

Art. 68.- Si un arbitro de un Tribunal de tres personas, aunque debidamente
notificado y sin ninguna razén vélida, deja de participar en la labor del
Tribunal, los otros dos &rbitros, podran, a su discrecién, continuar el
arbitraje y dictar un laudo, orden u otra decisién pese a que el tercer Arbitro
haya dejado de participar, a menos que una de las

Partes haya presentado una solicitud en virtud del Articulo 5. Al
determinar si contintian el arbitraje o si dictan un laudo, una orden u otra
decisién sin la participacién del tercer arbitro, los otros dos arbitros deberan
tener en cuenta la etapa en que se encuentre el arbitraje, la razén de su no
participaciéon expresada por el tercer Arbitro, si la hubiere, asi como
cualquier otra cuestién que considere apropiada dadas las circunstancias.

En caso de que los otros dos 4rbitros decidan no continuar el arbitraje sin la

participacion de un tercer arbitro, el Centro, previa prueba satisfactoria de
que el arbitro ha dejado de participar en la labor del Tribunal, declarara la
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plaza vacante y, en el ejercicio de su plena discrecién definida en el Articulo
66, nombrara un Arbitro sustituto, salvo acuerdo contrario de las partes.
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Excepcién de Incompetencia del Tribunal

Art. 69.- El Tribunal estara facultado para conocer y decidir sobre las
objeciones relativas a su falta de competencia, incluso las objeciones
respecto de la forma, existencia, validez o alcance del acuerdo de arbitraje
examinado de conformidad con el inciso segundo del Articulo 92.

El Tribunal estard facultado para determinar la existencia o validez de
cualquier contrato del que forme parte el acuerdo de arbitraje.

La excepcién de incompetencia del Tribunal debera ser presentada a méas
tardar en la contestacién a la demanda o, respecto de una reconvencién o
excepcién de compensacién, en la contestacién a ésta; sin lo cual, una
excepcion de esa indole no serd admisible en las actuaciones arbitrales
subsiguientes o en todo procedimiento ante cualquier otro tribunal. Una
excepcion en el sentido de que el Tribunal excede los limites de su autoridad
se planteara tan pronto surja en las actuaciones la cuestién sobre la que se
pretenda que el Tribunal excede los limites de su autoridad. En cualquiera
de estos casos, el Tribunal podra admitir una impugnacién planteada con
posterioridad si considera que la demora es justificada.

El Tribunal podra decidir sobre las excepciones mencionadas en el parrafo c)
como cuestion preliminar o, en el ejercicio de su discrecién absoluta, en el
laudo definitivo.

Una objecién a la competencia del Tribunal no impedird al Centro
administrar el arbitraje.

Transmisién del Expediente al Tribunal

Art. 70.- El Centro transmitira el expediente a cada 4rbitro tras su
nombramiento.

Poderes Generales del Tribunal

Art. 71.- Con sujecién al Articulo 36, el Tribunal podra dirigir el arbitraje
del modo que considere apropiado.

En todos los casos, el Tribunal se asegurarid que se trate a las partes con
igualdad y que se dé a cada una de ellas una oportunidad adecuada de hacer
valer sus medios de defensa.

El Tribunal se asegurard el procedimiento arbitral se desarrolle con la
debida rapidez y eficacia. A peticién de una de las partes o por iniciativa
propia, el Tribunal podr4, en casos excepcionales, extender un plazo fijado
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Art. 72.- Bl arbitraje se llevara a cabo en las instalaciones designadas para
tal efecto por parte del Centro, las deberdn prestar las condiciones
necesarias para la celebracién de las audiencias y la deliberacién del o lo s
arbitros.

Previa consulta con las partes y por causas de fuerza mayor o caso fortuito,
el Tribunal podra celebrar las audiencias y deliberar en un lugar distinto a
las instalaciones designadas para tales efectos por el Centro, previa
comunicacién al Coordinador del Centro. Las instalaciones elegidas deberan
contar con las condiciones necesarias para el buen desempeiio de sus labores
y evitar que las mismas pongan en desventaja a alguna de las Partes.

Se considerara que el laudo ha sido dictado en el lugar del arbitraje.

Idioma del Arbitraje

Art. 73.- El idioma del arbitraje sera el idioma castellano, excepto que en el
acuerdo de arbitraje se haya determinada previamente otro idioma.

El Tribunal podra ordenar que los documentos presentados en idiomas
distintos al idioma del arbitraje se acompafien de su traduccién total o
parcial al 1dioma del arbitraje.

Iiscrito de Demanda

Art. 74.- A menos que el escrito de demanda acompafie la solicitud de
arbitraje, el requirente, dentro de los 80 dias siguientes a la recepcién de la
nofificacién por el Centro del establecimiento del Tribunal, debers
comunicar su escrito de demanda al requerido y al Tribunal.

El escrito de demanda debera contener una relacién completa de los hechos
y fundamentos de derecho en apoyo de la demanda, con inclusién de una
indicacién del objeto de 1a demanda.

En la mayor medida posible, el escrito de demanda deberi contener las
pruebas documentales en las que se apoye el requirente, junto con una lista
de esos documentos. Cuando las pruebas documentales sean especialmente
voluminosas, el demandante podrd afiadir una referencia a otros
documentos que esté dispuesto a presentar.
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Contestacién a la Demanda

Art. 75.- Dentro de los 30 dias siguientes a la recepcién del escrito de |
demanda o, a més tardar, dentro de los 30 dias siguientes a la notificacién
por parte del Centro del establecimiento del Tribunal, el demandado
comunicara su contestacién a la demanda al demandante y al Tribunal.

La contestacién a la demanda debera responder a los elementos del escrito
de demanda prescrito en el inciso segundo del Articulo 74. La contestacién a
la demanda deberd ir acompafiada de las pruebas documentales
correspondientes descritas en el inciso final del Articulo 74.

Cualquier reconvencién o excepcién de compensacién del requerido debera
formularse en la contestacién a la demanda o, en circunstancias
excepcionales, en una etapa ulterior de las actuaciones si asi lo determina el
Tribunal. Esa reconvencién o excepcién de compensacién deberd contener los
mismos detalles que los especificados en los incisos segundo y final del
Articulo 74.

Otros Escritos

Art. 76.- En caso de haberse formulado una reconvencién o excepeién de
compensacién, el requirente deberd responder a todos los elementos de
éstas. Los incisos primer y segundo del Articulo 75 deberan aplicarse
mutatis mutandis a dicha respuesta.

El Tribunal, en el ejercicio de su facultad discrecional, podra permitir o
solicitar adicionalmente cualquier otro escrito.

Enmiendas al Escrito de Demanda o a la Contestacién a la Demanda

Art. 77.- Salvo acuerdo en contrario entre las partes, cualquiera de las
partes podra enmendar o completar su demanda, reconvencién, contestacién
0 excepcién de compensacién durante las actuaciones, a menos que el
Tribunal considere inapropiado permitir esa gestién habida cuenta de su
naturaleza o de la demora que ello supone y de las disposiciones de los
incisos segundo y final del Articulo 71.

Comunicacién entre las Partas y el Tribunal

Art. 78.- Salvo que se establezca lo contrario en el presente Reglamento o
que el Tribunal asi lo permita, ninguna parte o ninguna persona que actie
en su nombre establecerd una comunicacién por separado con un Arbitro
respecto de una cuestién de fondo relativa al arbitraje, en el entendimiento
de que nada en el presente parrafo prohibird las comunicaciones por
separado que se refieran exclusivamente a cuestiones de organizacién, tales
como las instalaciones, el lugar, la fecha o la hora de las audiencias.
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Medidas Provisionales o Conservatorias y Garantia para las Demandas y
Costas '

Art. 79.- A peticién de cualquiera de las partes, el Tribunal podra dictar
cualquier orden provisional o tomar otras medidas provisionales que estime
necesarias respecto del objeto del conflicto, incluidas las medidas cautelares,
asi como otras destinadas a la conservacién de los bienes que constituyan el
objeto del conflicto, tales como ordenar que los bienes se depositen en manos
de un tercero o que se vendan los bienes perecederos. Bl Tribunal podréa
supeditar la concesién de dichas medidas a una garantia apropiada
proporcionada por la parte peticionaria.

A peticién de cualquiera de las partes, el Tribunal, si considera que las
circunstancias excepcionales asi lo exigen, podra ordenar a la otra parte que
proporcione una garantia, en la forma determinada por el Tribunal, para
asegurar los resultados de la demanda o la reconvencién, asi como para
asegurar las costas a que se hace referencia en el Articulo 105,

Las medidas y érdenes previstas en virtud del presente Articulo podrin
estipularse en un laudo provisional.

Una solicitud dirigida por una de las partes a una autoridad Jjudicial para la
adopcién de medidas provisionales o que garanticen el resultado de la
demanda o la reconvencién, o para la aplicacién de estas medidas u otras
ordenes dictadas por el Tribunal, no se considerara incompatible con el
acuerdo de arbitraje ni significara una renuncia a ese acuerdo.

Conferencia Preparatoria

Art. 80.- El Tribunal podr4 organizar, generalmente después de presentada
la contestacién de la demanda, una conferencia preparatoria con las partes a
los efectos de organizar y planificar las actuaciones subsiguientes.

Pruebas

Art. 8l.- FEl Tribunal determinard la admisibilidad, pertinencia e
importancia de las pruebas presentadas.

En cualquier momento durante las actuaciones, el Tribunal, a solicitud de
una de Las partes o por propia iniciativa podré ordenar a cualquiera de las
partes que presente los documentos u otras pruebas que considere
necesarias o apropiadas y ordenar a cualquiera de las partes que ponga a
disposicién del Tribunal o de un experto designado por éste, o de la otra
parte, cualquier bien en su posesién o bajo su control para someterlo a una
inspeccién o examen.
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Experimentos

Art. 82.- Una parte podrd, con antelacién razonable a una audiencia,
notificar al Tribunal y a la otra parte que se han realizado determinados
experimentos que tiene intencién de invocar. La notificacién debera
especificar la finalidad del experimento y contener un resumen del
experimento, el método empleado, los resultados y la conclusién, La otra
parte, mediante notificacién al Tribunal, podra solicitar que cualquiera o
todos esos experimentos se repitan en su presencia. Si el Tribunal considera
justificada esa solicitud, fijard el calendario para la repeticién de los
experimentos.

A los efectos del presente Articulo, "experimentos" se entenderid como
examenes u otros procesos de verificacién.

Inspeceién de Lugares

Art. 83.- El Tribunal, a solicitud de cualquiera de las partes o por iniciativa
propia, podrd inspeccionar u ordenar la inspeccién de cualquier lugar,
propiedad, maquinaria, instalacién, linea de produccién, modelo, pelicula,
material, producto o proceso que considere aprop1ado Cualquiera de las
partes podra solicitar que se realice esa ingpeccién con antelacién razonable
a una audiencia y el Tribunal, si responde afirmativamente a esa solicitud,
debera fijar el calendario y tomar las disposiciones pertinentes para la
1nspeccidn,

Documentacién Basica y Modelos

Art. 84.- El Tribunal, si las partes asi lo deciden, podra determinar que
éstas proporcionen conjuntamente \o siguiente:

a) un documento técnico que contenga explicaciones basicas de la
informacién cientifica, técnica o de otra especialidad que sea

necesaria para comprender plenamente el conflicto; y

b) modelos, dibujos o cualesquiera otros tipos de materiales que el
Tribunal o las partes requieran como referencia en una audiencia.

Divulgacién de Secretos Comerciales y de otro Tipo de Informacién
Confidencial

Art. 85.- A los efectos del presente Articulo, se entendera por informacién
confidencial toda informacién, cualquiera que sea el medioc en que se

exprese, que’

a) Esté en posesién de una de las partes,

27

2

i,
e 8

FILDE g,

\}f?.g‘f 0




Centro de Resolucion de Alternativa de Conflictos
Universidad Tecnoldgica de El Salvador

B e e S e e — e e

b) No esté al alcance del ptiblico,

¢) Sea de importancia comercial, financiera o industrial, y
d) Sea considerada confidencial por la parte que la posea.

La parte que invoque el cardcter confidencial de cualquier informacién que
desee o que deba someter durante el procedimiento de arbitraje, incluyendo
a un experto nombrado por el Tribunal, debera solicitar que esa informacién
sea clasificada como confidencial mediante notificacién al Tribunal con copia
a la otra parte. Sin divulgar lo sustancial de la informacién, la parte deber4
indicar en la notificacién las razones por las que considera esa informacién
confidencial.

El Tribunal deberd decidir si la informacién ha de ser clasificada como
confidencial y de tal naturaleza que la ausencia de medidas especiales de
proteccién durante las actuaciones seria susceptible de causar un perjuicio
grave a la parte que invoque el caracter confidencial de la informacién. Si el
Tribunal asi lo decide, determinara en qué condiciones y a quién podra
divulgarse esa informacién confidencial en parte o en su totalidad y pedira a
la persona a quien se haya de divulgar esa informacién confidencial que
firme un compromiso apropiado de no divulgacién de la informacién
confidencial.

En circunstancias excepcionales, en lugar de decidir por si mismo si la
informacién ha de ser clasificada como confidencial y de tal naturaleza que
la ausencia de medidas especiales de protecciéon en las actuaciones seria
susceptible de causar un perjuicio grave a la parte que invoque el caracter
confidencial de la informacién, el Tribunal, a solicitud de una de las partes o
por iniciativa propia y previa consulta con las partes, podri designar un
asesor en la materia que determinara si la informacién ha de ser clasificada
de esa manera y, en caso afirmativo, decidird en qué condiciones y a quién
podra divulgarse esa informacién en parte o en su totalidad. Tal asesor
deberd firmar un compromiso apropiado de no divulgacién de esa
informacién confidencial.

El Tribunal, por solicitud de una de tas partes o por iniciativa propia, podra
también nombrar ese asesor perito en virtud del Articulo 88, a fin de que
éste le informe, sobre la base de la informacién confidencial, acerca de
cuestiones especificas designadas por el Tribunal sin divulgar la informacién
confidencial a la parte de la que no proceda esa informacién confidencial o
al Tribunal. |

Audiencias

Art. 86.- A peticién de cualquiera de las partes, el Tribunal celebrara una
audiencia para la presentacién de pruebas testimoniales, incluso de peritos,
o para la argumentacién oral, o para ambas cosas. Si no hay tal peticién, el
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En caso de celebrarse una audiencia, el Tribunal notificara a las partes con i
suficiente antelacién la fecha, la hora y el lugar de celebracién de la
audiencia.

A menos que las partes acuerden lo contrario, las audiencias se celebraran
en privado.

El Tribunal determinara si se ha de registrar o no una audiencia y, de ser
asi, en qué forma,

Testigos

Antes de celebrar cualquier audiencia, el Tribunal podré exigir a cada una
de las partes que notifique la identidad de los testigos que desee convoear,
asi como el objeto de su testimonio y su importancia para el asunto en
litigio.

El Tribunal esta facultado para limitar o rechazar la comparecencia de
cualquier testigo, sea éste un testigo presencial o un perito, i lo considera
innecesario o no pertinente.

Cada una de las partes podra interrogar, bajo el control del Tribunal, a
cualquier testigo que presente una prueba oral. El Tribunal podra formular
preguntas en cualquier etapa del examen de los testigos.

Ya sea a eleccién de una de las partes o por decisién del Tribunal, el
testimonio de los testigos podrd presentarse por escrito mediante
declaraciones firmadas, declaraciones juradas o en otra forma, en cuyo caso,
el Tribunal podrd supeditar la admisibilidad del testimonio a la
disponibilidad de los testigos a presentar un testimonio oral.

Cada parte sera responsable de los arreglos practicos, los costos y la
disponibilidad de los testigos que convoque.

El Tribunal determinaré si un testigo deberd o no retirarse en cualquier
momento durante las actuaciones, particularmente durante el testimonio de
otros testigos.

Peritos Nombrados por el Tribunal

Art. 88.- E]l Tribunal, previa consulta con las partes, podra nombrar a uno o
mas peritos independientes para que informen sobre cuestiones concretas
determinadas por él. Se transmitird a las partes una copia del mandato del
perito, establecido por el Tribunal, teniendo en cuenta las observaciones
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formuladas por tas partes. Dicho experto deberd firmar un COMpPromiso .
apropiado de mantenimiento del caracter confidencial del procedimiento, ’

De acuerdo a lo estipulado en el Articulo 85 y una vez recibido el informe del
perito, el Tribunal transmitir4 una copia del mismo a las partes, a quienes
se ofrecerd la oportunidad de expresar por escrito su opinién sobre el
informe. De acuerdo a lo estipulado en el Articulo 85, cualquiera de las
partes podra examinar cualquier documento invocado en su informe.

A peticién de cualquiera de las partes, se dard a éstas la oportunidad de
formular preguntas al perito en una audiencia. En esa audiencia, las partes
podrdn presentar a peritos para que presten declaracién sobre los puntos
controvertidos.

La apreciacién de la opinién de cualquiera de esos peritos sobre la cuestién o
cuestiones que le han sido encargadas, queda sometida al poder de
evaluacién de dichas cuestiones por parte del Tribunal habida cuenta de
todas las circunstancias del caso, a menos que las partes hayan acordado
que la decisién del perito sea definitiva respecto de cualquier cuestién
especifica.

Rebeldia

Art. 89.- Si el demandante, sin invocar causa suficiente, no presenta su
escrito de demanda de conformidad con el Articulo 74, el Tribunal concluird
el procedimiento.

Si el demandado, sin invocar causa suficiente, no presenta su contestacién a
la demanda de conformidad con el Articulo 75, el Tribunal podra no obstante
seguir con el procedimiento arbitral y dictar el laudo.

El Tribunal podr4 también seguir con el procedimiento arbitral y dictar un
laudo si una de las partes, sin invocar causa suficiente, no aprovecha la
oportunidad de hacer valer sus derechos en los plazos determinados por el
Tribunal.

Si cualquiera de las partes, sin invocar causa suficiente, no cumple con
cualquiera de las disposiciones o requisitos del presente Reglamento o con
cualquier instruccién del Tribunal, el Tribunal podra sacar las conclusiones
que considere apropiadas.
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Art. 90.- El Tribunal declararid las actuaciones cerradas cuando esté
satisfecho de que las partes han tenido una adecuada oportunidad para
presentar sus argumentos y pruebas.

Si el Tribunal lo considera necesario en razén de circunstancias
excepcionales, podra decidir, por propia iniciativa o a peticién de una de las
partes, que se reabran las actuaciones que haya declarado cerradas en
cualquier momento antes de que se dicte el laudo.

Renuncia al Reglamento

Art. 91.- Se considerard que la parte que siga adelante con el arbitraje
sablendo que no se ha cumplido alguna disposicién o requisito del presente
Reglamento, o alguna instruccién del Tribunal, sin expresar prontamente su
objecién a tal incumplimiento, renuncia a su derecho a objetar.

Leyes Aplicables al Fondo de la Controversia, al Arbitraje y al Acuerdo de
Arbitraje

Art. 92.- El Tribunal decidiré sobre el fondo del litigio de conformidad con el
derecho Salvadorefio. En todos los casos, el Tribunal decidird teniendo
debidamente en cuenta las estipulaciones de cualquier contrato pertinente,
asi como los usos mercantiles aplicables. El Tribunal decidird como
amigable ompositeur o ex aequo et bono sélo si las partes lo han autorizado
expresamente para ello.

La ley aplicable al arbitraje sera la legislacién salvadorena, en especial la
Ley de Mediacién, Conciliacién y Arbitraje y la Ley de Proteccién al
Consumidor, segin sea el caso.

Un acuerdo de arbitraje serd considerado valido si cumple con los requisitos
de forma, existencia, validez y alcance ya sea de la ley o de las normas
juridicas y la ley aplicable de conformidad con los incisos precedentes.

Moneda e Intereses

Art. 93.- En el laudo, las cantidades correspondientes a las costas se
expresaran en délares de los Estados Unidos de América.

El Tribunal podréd ordenar que una de las partes pague intereses simples o
compuestos sobre cualquier suma imputada a ésta. El Tribunal tendra
libertad para determinar la tasa de interés que considere apropiada sin
estar obligado a aplicar tasas de interés legales y para fijar el periodo
durante el cual se pagara ese interés.
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Toma de Decisiones

Art. 94.- A menos que las partes hayan acordado lo contrario, cuando haya
maés de un 4rbitro, cualquier laudo, orden u otra decisién del Tribunal se
dictard por mayoria de votos. Si no se consigue una mayoria, el arbitro
presidente dictara el laudo, la orden o cualquier otra decisién como si fuese
Arbitro tnico.

Forma y Notificacién de los Laudos

Art. 95.- El Tribunal podrad dictar laudos preliminares, provisionales,
interlocutorios, parciales o definitivos.

El laudo se dictara por escrito, haciendo constar la fecha en que se dicté, asi
como el lugar de arbitraje de conformidad con el inciso primero del Articulo
T2.

El laudo expondra las razones en las que se base, a menos que las partes
hayan convenido en que no se dé ninguna razén y que la ley aplicable al
arbitraje no exija que se den razones.

El laudo sera firmado por el arbitro o arbitros. Ser4 suficiente que el laudo
contenga la firma de la mayoria de los &rbitros o, en caso de aplicarse la
segunda frase del Articulo 94, la del Arbitro presidente. Cuando un arbitro
omita firmar, se indicar4 en el laudo el motivo de la ausencia de la firma.

El Tribunal podrd consultar al Centro en cuestiones de forma,
particularmente para asegurarse de que el laudo sea ejecutable.

El Tribunal enviard al Centro un nimero suficiente de ejemplares originales
del laudo a fin de transmitir uno a cada una de las partes, al arbitro o
arbitros y al Centro. Bl Centro transmitird formalmente un ejemplar
original del laudo a cada una de las partes y al 4rbitro o arbitros.

Plazo para Dictar el Laudo Definitivo

Art. 96.- Cuando sea razonablemente posible, las audiencias deberan haber
tenido lugar y las actuaciones deberan haber sido declaradas cerradas a mas
tardar dentro de los nueve meses siguientes al hecho que se produzea méis
tarde’ envio de la contestacién a la demanda o al establecimiento del
Tribunal. Si resulta razonablemente posible, el laudo final se dictard dentro
de los tres meses siguientes.

a) Si las actuaciones no se declaran cerradas dentro del plazo
especificado en el parrafo
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b) EI Tribunal debera enviar al Centro un informe sobre el desarrollo
del arbitraje junto con una copia para cada una de las partes.
Asimismo deberé enviar otro informe similar al Centro y una copia a
cada una de las partes al final de cada periodo de tres meses hasta
que se declare el cierre de lag actuaciones.

¢) Si el laudo final no se dicta en el plazo de tres meses después de
terminadas las actuaciones, el Tribunal deberi enviar al Centro una
explicacién por escrito de la demora, junto con una copia para cada
una de las partes.

Asimismo enviard otra explicacién similar con copia para cada una de las
partes al final de cada periodo consecutivo de un mes hasta que se dicte el
laudo definitivo.

Efecto del Laudo

Art. 97.- En su aceptacién del arbitraje de conformidad con el presente
Reglamento, las partes se comprometen a cumplir con ¢l laudo sin demora v
renuncian a su derecho a cualquier forma de apelacién o recurso ante un
tribunal de justicia o cualquier otra autoridad judicial en la medida en que
dicha renuncia pueda efectuarse en forma valida en virtud de la ley
aplicable.

El laudo sera efectivo y obligatorio para las partes a partir de la fecha en
que el Centro lo comunique de conformidad a los Articulos 95 y 96.

Acuerdo de las Partes u otros Motivos de Conclusién del Procedimiento

Art. 98.- El Tribunal podra sugerir que las partes intenten llegar a un
acuerdo en cualquier momento en que el Tribunal lo considere apropiado.

Si, antes de que se dicte el laudo, las partes llegan a un acuerdo que
resuelva la controversia, el Tribunal concluira el arbitraje y, si asi lo piden
las partes, registrar4 la transaccién en forma de laudo aceptado. El Tribunal
no estara obligado a dar las razones en que se base tal laudo.

St antes de que se dicte el laudo, se hace innecesaria o imposible la
continuacién del procedimiento arbitral por cualquier razén no mencionada
en el inciso segundo del presente Articulo, el Tribunal comunicara a las
partes su intencién de concluir el arbitraje. El Tribunal estara facultado
para dictar dicha orden de conclusién del arbitraje a menos que una parte
haga valer razones fundadas para oponerse a esa orden dentro de un plazo
que habra de determinar el Tribunal.

El laudo aceptado o la orden de conclusién del arbitraje deberin estar
firmados por el arbitro o Arbitros de conformidad con el inciso cuarto del
Articulo 95 y serdn transmitidos por e 1 Tribunal al Centro en un nimero de
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st imnian sl

ejemplares originales suficientes para que corresponda uno a cada una de

las partes, al arbitro o arbitros y al Centro. El Centro transmitira un

original del laudo aceptado o de la orden de conclusién a cada una de las
partes y al arbitro o 4rbitros.

Rectificaciéon del Laudo y Laudo Adicional

Art. 99.- Dentro de los 30 dias siguientes a la recepcién del laudo, cualquiera
de las partes, mediante notificacién al Tribunal, con copia al Centro vala
otra parte, podra pedir al Tribunal que rectifique en el laudo cualquier error
de copia, tipografico o de calculo. Si el Tribunal considera justificada la
peticion, efectuara la rectificacién dentro de los 30 dias siguientes a la
recepcion de la peticién, Cualquier rectificacién, en forma de documento
separado, firmada por el Tribunal de conformidad con el inciso cuarto del
Articulo 95, pasara a formar parte del laudo.

El Tribunal, por iniciativa propia, podra rectificar un error de cualquiera de
los tipos referidos en el inciso primero del presente Articulo dentro de tos 30
dias siguientes a la fecha en que se haya dictado el laudo,

Cualquiera de las partes, dentro de los 30 dias siguientes a la recepcidén del
laudo y mediante notificacién al Tribunal con copia al Centro y a la otra
parte, podra pedir al Tribunal que dicte un laudo adicional correspondiente
a demandas presentadas durante las actuaciones que no hayan sido
recogidas en el laudo. Antes de tomar una decisién sobre esta peticién, el
Tribunal dara a las partes la oportunidad de ser escuchadas. Si el Tribunal
considera justificada la peticién, cuando sea razonablemente posible, dictara
el laudo adicional dentro de los 60 dias siguientes a la recepcién de la
peticidn.

Tasas del Centro

Art.100.- La solicitud de arbitraje estard sujeta al pago de una tasa
administrativa cuyo importe se fijara de conformidad con el baremo de tasas
aprobadas al efecto por el Centro y que se encuentre en vigor en la fecha de
la solicitud de arbitraje.

Cualquier reconvencién formulada por el requerido estara sujeta al pago de
una tasa de registro al Centro, que no seré reembolsable. El importe de la
tasa de registro se fijard con arreglo al baremo de tasas aplicable en la fecha
en la que el Centro reciba la solicitud de arbitraje.

El Centro no tomara medida alguna respecto de una solicitud de arbitraje o
una reconvencion hasta que se haya pagado la tasa de registro.

S1 el requirente o requerido no paga la tasa de registro dentro de los quince
dias siguientes al segundo recordatorio por escrito cursado por el Centro, se
estimara que ha retirado la solicitud de arbitraje o la reconvencién.
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Art. 101.- El requirente debera pagar al Centro una tasa administrativa )
dentro de los treinta dias siguientes a la recepcién de la notificacién por el u,g.,% CERENCIA o

Centro del importe de dicha tasa. 3 DE
5 REGISTRO
o % -\«b,
En el caso de una reconvencién, el requerido también deberd pagar al "’;ﬁﬁgg’:

Centro una tasa administrativa dentro de los treinta dias siguientes a la
recepeidn de la notificacion por el Centro del importe de dicha tasa.

Se calculara el importe de la tasa administrativa de conformidad con el
baremo de tasas aplicable en la fecha del comienzo del arbitraje.

Si se amplia la demanda o la reconvencién, se podra aumentar el importe de
la tasa administrativa de conformidad con el baremo de tasas del Centro
aplicable en virtud del inciso tercero del presente Articulo, y el requirente o
el requerido, segin proceda, deberan pagar el importe aumentado.

Si una parte no paga la tasa administrativa adeudada dentro de los quince
dias siguientes al segundo recordatorio por escrito cursado por el Centro, se
estimara que se ha retirado la demanda o la reconvencién, o la ampliacién
de la demanda o de la reconvencién, segiin proceda.

El Tribunal eomunicara oportunamente al Centro la cantidad reclamada en
la demanda y en una eventual reconvencién, asi como cualquier aumento
que deba aplicarse a esa cantidad.

Honorarios de los Arbitros

Art. 102.- El Centro calculara el importe de los honorarios sobre la base de
las tasas indicativas por hora o, cuando proceda, por dia, que figuren en el
baremo de honorarios del 4rbitro aplicable en la fecha de la solicitud de
arbitraje, que haya sido establecido al efecto por el Centro.

Depbsitos

Art. 103.- Una vez que el Centro reciba la notificacién del establecimiento
del Tribunal, el demandante y el demandado depositardn una suma igual
como anticipo de las costas de arbitraje a las que se alude en el Articulo 104.
El Centro fijara el importe del depésito.

En el transcurso del arbitraje, el Centro podra exigir a las partes que
efectiien depésitos adicionales.

Si el importe total de los depésitos exigidos no ha sido pagado dentro de los
treinta dias siguientes a la recepcién de la notificacién correspondiente, el
Centro informara de ello a las partes para que la que no lo haya hecho
efectie el pago exigido.
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Cuando el importe de la reconvencién sea considerablemente superior al

importe de la demanda o suponga el examen de asuntos significativamente .

diferentes, o cuando de otro modo parezca adecuade dadas las
circunstancias, el Centro tendrd facultad para establecer dos depdsitos
separados a cuenta, respectivamente, de la demanda y de la reconvencién.
Si se establecen depdsitos por separado, el demandante pagara la totalidad
del depésito a cuenta de la demanda y el demandado pagara la totalidad del
depdsito a cuenta de la reconvenciéon.

Si una parte no cumple con el pago del depésito exigido dentro de los quince
dias siguientes al segundo recordatorio por escrito cursado por el Centro, se
estimaré que esa parte ha retirado la demanda o la reconvencién pertinente.

Una vez dictado el laudo, el Centro entregara a las partes un estado de
cuentas de los depésitos recibidos y reembolsard a las partes el saldo no
utilizado o recuperar4 de las partes todo importe adeudado.

Fijacién de las Costas del Arbitraje

Art. 104.- El Tribunal fijard en el laudo las costas del arbitraje, las cuales
abarcaran:

a) Los honorarios de los arbitros;

b) Los gastos de viaje, comunicaciones y otros gastos en los que hayan
incurrido debidamente los arbitros;

¢) Los costes del asesoramiento pericial o de cualquier otra asistencia
requerida por el Tribunal con arreglo al presente Reglamento; y

d) cualquier otro gasto necesario para la realizacién del procedimiento
arbitral, como Los gastos por concepto de locales para las reuniones y
audiencias.

En la medida de lo posible, las costas mencionadas se debitaran de los
depésitos exigidos en virtud del Articulo 103.

Con sujecién a los acuerdos que hayan podido concluir tas partes, el
Tribunal distribuird las costas del arbitraje y las tasas de registro y de
gestion del Centro entre las partes, habida cuenta de todas las
circunstancias del arbitraje y de su resultado.
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Asignacién de los Gastos en los que Haya Incurrido una Parte

Art. 105.- Salvo acuerdo en contrario de las partes y habida cuenta de todas
las circunstancias del arbitraje y su resultado, el Tribunal podra ordenar a

'una parte, en el laudo, que efectiie un pago parcial o total correspondiente a

los gastos razonables en los que haya incurrido la otra parte al presentar su
caso, incluyendo los gastos incurridos por concepto de representantes legales
y testigos.

Confidencialidad de la Existencia del Arbitraje

Art. 106.- A menos que sea necesario en relacién con un recurso judicial
relativo al arbitraje o un procedimiento de ejecucién de un laudo, una parte
no podra divulgar unilateralmente a terceros informacién alguna relativa a
la existencia del arbitraje, salvo si se ve obligada por la ley o por una
autoridad competente, y, en estos casos,

a) Sélo divulgara lo que se exija legalmente, y

b} sélo proporcionara al Tribunal y a la otra parte, si se divulga informacién
durante el arbitraje, o a la otra parte inicamente si se divulga Informacién
una vez terminado el arbitraje, detalles de la divulgacién y sus motivos.
Sin perjuicio de lo dispuesto en el inciso primero del presente Articulo .
apartado a)-, una parte podrd divulgar a un tercero los nombres de las
partes en el arbitraje y la reparacidn solicitada, a efectos de satisfacer
cualquier obligacién de buena fe y equidad contraida con un tercero.

Confidencialidad de la Informacién Divulgada durante el Arbitraje

Art. 107.- Ademés de las medidas especificas que puedan tomarse en virtud
del Articulo 85, se considerard como confidencial cualquier prueba
documental o de otra indole presentada por una parte o un testigo en el
arbitraje y, en la medida en que esa prueba contenga informacién que no sea
del dominio pablico, ninguna parte cuyo acceso a esa informacién sea el
resultado de su participacién en el arbitraje utilizard o divulgari esa
informacién a terceros bajo ningiin concepto sin el consentimiento de las
partes o por orden de un tribunal competente.

A efectos del presente Articulo, no se considerara como un tercero el testigo
designado por una de las partes. En la medida en que se autorice a un
testigo el acceso a pruebas o a otra informacién obtenida en el arbitraje para
preparar su testimonio, la parte que designe a ese testipo se
responsabilizard de que el testigo mantenga el mismo grado de
confidencialidad que se exige a esa parte.
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Confidencialidad del Laudo

Art. 108.- Las partes respetardn la confidencialidad del laudo y éste sélo
podra ser divulgado a tercercs en la medida en que:

a) Las partes lo autoricen, o

b) Caiga en el dominio publico como resultado de un procedimiento ante un
tribunal nacional u otra autoridad competente, o

c) Deba ser divulgado para cumplir con un requisito Legal impuesto a una
parte o para establecer o proteger los derechos juridicos de una parte frente
a terceros.

Mantenimiento de la Confidencialidad por el Centro y el Arbitro

Art. 109.- Salvo acuerdo en contrario de las partes, el Centro y el arbitro
mantendrén el caracter confidencial del arbitraje, del laudo y, en la medida
en que contenga informacién que no pertenezca al dominio publico, de
cualquier prueba documental o de otra indole divulgada durante el
arbitraje, a menos que lo exija una accién judicial en relacién con el laudo o
que lo imponga la ley.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el inciso primero del presente Articulo, el
Centro podra incluir informacién relativa al arbitraje en toda estadistica
global que aparezca en publicactones relativas a sus actividades, siempre
que esa informacién no permita la identificacién de las partes ni las
circunstancias particulares de la controversia.

Exencién de Responsabilidad

Art. 110.- El arbitro o los arbitros, la Universidad y el Centro no seran
responsables ante ninguna de las partes por ningln acto u omisién en
relacién con el arbitraje, a menos que se haya cometido una falta deliberada.

Renuncia a la Accién por Difamacién

Art. 111.- Las partes y, al aceptar su nombramiento, el 4rbitro convienen en
que cualquier declaracién o comentario escrito u oral formulado o utilizado
por ellos o sus representantes durante la fase preparatoria del arbitraje o en
el transcurso del mismo no debera ser invocado con objeto de entablar o
apoyar cualquier accién por difamacién oral o escrita o cualquier otra
querella de esa naturaleza, y que se podré invocar el presente Articulo para
oponerse a toda accién de ese tipo.
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Art. 112.- En lo que fuese procedente con referencia a las notificaciones y u? QERENCIA 5 'n)
comunicaciones se aplicaran los principios establecidos en el articulo 27 de . Dz g J
_r e e g KESTRO
la Ley de Mediacién, Conciliacién y Arbitraje. o
T e

Baremos de tasas

Art. 113.- Los baremo de tasas a los que se refiere el presente reglamento
seran revisados anualmente por el Consejo a propuesta del Coordinador del
Centro quien debera tener en cuenta para la determinacién de las tasas la
experiencia previa del Centro u otra institucién aniloga respecto del
promedio de las cuantias en disputa, la complejidad de los objetos de las
controversias, el presupuesto de gastos y cualquier otra circunstancia
pertinente a los casos sometidos al Centro.

Gastos y costos del procedimiento arbitral

Art. 114.- En caso de que sea necesario incurrir en gastos y costos
adicionales para el desarrollo del proceso arbitral conforme al articulo 41 de
la Ley de Mediacién, Conciliacién y Arbitraje; éstos deberan ser proveidos
por las partes en el término que los Arbitros sefnalen a las partes. Esta
disposicién es aplicable en lo pertinente al procedimiento de Mediacién.

Ejecutividad y archivos

Art. 115.- La certificacién del acuerdo logrado en mediacién y del laudo
arbitral, segun el caso; expedida por el Centro de Mediacién y Arbitraje,
tiene fuerza ejecutiva conforme a los articulos 13 y 65 de la Ley de
Mediacién, Conciliacién y Arbitraje.

El Centro de Mediacién y Arbitraje, para dicho efecto llevard un archivo de
dichos instrumentos, en el cual se asentaran los originales de convenios
parciales y totales logrados en mediacién y los laudos arbitrales.

Disposicién final
Art. 116.- En todo lo no dispuesto por este reglamento se estard a lo

dispuesto por la Ley de Mediacién, Conciliacién y Arbitraje y la Ley de
Proteccién al Consumidor, segiin sea el caso.
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